COMPONENTI IDRAULICI E PNEUMATICI
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COMPONENTI IDRAULICI PER ALTA PRESSIONE / HIGH PRESSURE HYDRAULIC COMPONENTS

PRESSIONE FINO A 10.000 BAR / 150.000 PSI
PRESSURE T0 10.000 BAR / 150.000 PSI

MATERIALE: ACCIAIO INOX AISI 316
MATERIAL: TYPE 316 STAINLESS STEEL
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| § COMPONENTI IDRAULICI PER ALTE PRESSIONI
A richiesta possiamo fornire inoltre una linea di prodotti ad ALTA PRESSIONE per assicurare
protezione e mantenimento delle pressioni fino a 10.000 Bar / 150.000 PSI.
LLa gamma prodotti comprende valvole a spillo manuali 0 a pilotaggio pneumatico, raccordi,
filtri in linea, valvole di ritegno, valvole di massima e tubi, il tutto progettato secondo i piu alti
standard qualitativi.
Tutti i componenti ad alta pressione utilizzano un sistema adattatore conico-filettato, idoneo
alle alte temperature e pressioni comuni in queste applicazioni. ESEMPIO APPLICAZIONE
| componenti ad alta pressione sono disponibili in varie dimensioni e misure per soddisfare Componenti vari per alta pressione
le diverse richieste. in Acciaio Inox AISI 316. Tubi,
Tutti i prodotti sono interamente costruiti in Acciaio Inox AISI 316. valvole a spillo, raccordi e valvole
di ritegno.
4= HIGH PRESSURE HYDRAULIC COMPONENTS APPLICATION EXAMPLE
On request, we are also able to supply a line of HIGH PRESSURE products to assure safe and Stainless  Steel type 316 high
easy plumbing for pressure to 10.000 Bar / 150.000 PSI. pressure components.
The product range include manual and air operated needle valves, fittings, line filters, check Tubing, needle valves, fittings and
valves, relief valves and tubing, all engineered in according to the highest standards of check valves.

repeatable quality.

High Pressure components use a coned-and-threaded connection which accommodates the
high temperatures and pressures common in these applications.

High Pressure components are available in various sizes and dimensions to satisfy widely
varied requirements.

All the products are entirely built in 316 Stainless Steel.
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COMPONENT! IDRAULICI / HYDRAULIC COMPONENTS

| § COMPONENTI IDRAULICI

A richiesta possiamo fornire inoltre tutti i componenti
necessari per il completamento  dell'impianto
oleodinamico quali valvole ed elettrovalvole, blocchi
Cetop a una o piu stazioni, distributori idraulici a
pilotaggio pneumatico oppure a leva, valvole di massima
in linea o a cartuccia, livelli elettrici, esclusori manometri,
tubi, valvole di ritegno, innesti rapidi, ecc.

Il nostro ufficio tecnico € a disposizione per consigliarvi
nella scelta dei prodotti pit idonei alle vostre esigenze
in funzione della pressione massima di lavoro e delle
operazioni da svolgere.

4= HYDRAULIC COMPONENTS

On request, we are also able to supply all the components
necessary to complete the hydraulic system, such as
valves and solenoid valves, one or two-Station Cetop
manifolds, pneumatically piloted or lever-operated
directional control valves, in-line or cartridge relief
valves, electric level switches, pressure gauge shut-off
valves, pipelines, check valves, snap connections, etc.
Our technical department is at your service for advice on
choosing the products best suited to your requirements
on the basis of the maximum working pressure and the
operations to be performed.
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{ § COMPONENTI PNEUMATICI

A richiesta possiamo fornire inoltre tutti i componenti necessari per il
completamento dell'impianto oleodinamico quali valvole, gruppi trattamento
aria, raccorderia, ecc.
I nostro ufficio tecnico & a disposizione per consigliarvi nella scelta dei prodotti
piti idonei alle vostre esigenze in funzione delle operazioni da svolgere.

’ i 4= PNEUMATICS COMPONENTS

g On request, we are also able to supply all the components necessary

fo complete the pneumatic system, such as valves, air treatment unit,
connectors, etc.

Our technical department is at your service for advice on choosing the
products best suited to your requirements.

COMPONENTI PNEUMATICI / PNEUMATIC COMPONENTS

| § COMANDO PNEUMATICO BIMAUALE
- Regolatore aria con manometro incorporato.
- Linea di comando con sicurezza bimanuale.

La cassetta pneumatica con comando di sicurezza bimanuale & lo strumento
ideale per I'azionamento di una pompa pneumoidraulica con valvola di scarico
a pilotaggio pneumatico. Grazie alla sicurezza bimanuale obbliga I'operatore
ad utilizzare entrambe le mani nella fase di lavoro della pompa evitando
possibili contatti con i componenti in pressione. Il pulsante di sbloccaggio
della linea posizionato al centro consente lo scarico del circuito in modo facile
e veloce. Grazie al regolatore dell'aria ed al manometro integrati consente di
trovare molto velocemente la giusta regolazione della pressione di lavoro. A
richiesta puo essere realizzata in diverse configurazioni.

4= TWO-HANDED PNEUMATIC CONTROL DEVICE
- Air regulator with integral pressure gauge.
- Control line with “two-hands” safety feature.

The pneumatic control valve with “two-hands” safety feature is ideal for
COMPONENTI PNEUMATICI operating a“ pneumoh):drau//c pump Wll‘h’ pneumatically piloted dump
A richiesta possiamo fornire inoltre tutti i componenti (valvole a leva, a valve. The “two-hands” safety feature obliges the operator to use both
pedale o a pilotaggio pneumatico, elettrovalvole, gruppi FR+L, selettori di o ; i ; ;
circuito, raccorderia, ecc.) necessari per completare I'impianto pneumatico. hands V',/h en the pump is in operation, preven f’”g all risk of contacts with
pressurised components. The centrally located line release button allows
PNEUMATIC COMPONENTS i irc1it o i 7
On request,we are aiso abie to supply allcomponents (lever, pedal-operated quick, easy circuit d/schargg. The integral gur regulator and pres§ure
or pneumatically piloted valves, solenoid valves, FR+L units, pneumatic gauge allow the correct working pressure setting to be found very quickly.
switching valves, fittings, etc.) needed to complete the pneumatic circuit. Can be Constructed in dlfferenl‘ Conflguratlons on request

ESEMPIO / EXAMPLE

H Pompa pneumoidraulica
L Pneumohydraulic pump
_| B Pulsante comando pompa
| _é Button control pump

F Pulsante sbloccaggio pompa
D
. Button relase pump
= F Valvola di comando

B B D — Control valve

Comando sicurezza bimanuale
Two hand safety control
Regolatore aria

Air regulator
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